Projektas Nr. LT/2016/VSF/4.6.1.11 ,,Papildomos IRD veiklos sagnaudos 2016-2018 m.“
DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2018 m. birzelio /{ d. Nr. (¢5/150-86

Vilnius

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — UZsakovas), atstovaujamas direktoriaus Evaldo Serbentos, ir UAB ,,NT
SERVICE* (toliau — Rangovas), atstovaujamas generalinio direktoriaus Egidijaus Silansko, toliau
kartu ar atskirai vadinami Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir iikio departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos 2018 m. geguzés 24 d. sprendimu dé¢l laimétojo, sudaro $ig
darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

Sutartyje vartojamy sgvoky reik§mé:

1.1. Sutartis — Lietuvos vieSojo saugumo ir pagalbos tarnyby skaitmeninio mobiliojo radijo rysio
tinklo radijo ry$io jrangos iSmontavimo rangos sutarties tekstas su priedais ir pakeitimais, jei tokiy
biity;

1.2. Darbai — neeksploatuojamos Vidaus reikaly telekomunikacinio tinklo jrangos i$montavimas
objektuose, esan¢iuose Dumblés k., Saléininky raj. ir Pamarinés k., Salkininky raj.;

1.3. Objektas — neeksploatuojamos Vidaus reikaly telekomunikacinio tinklo jrangos
i¥montavimas objektuose, esan&iuose Dumblés k., Salgininky raj. ir Pamirinés k., Sal&ininky raj.;

1.4. Darby technin¢ specifikacija — dokumentas, kuriame nurodyti techniniai reikalavimai
darbams, naudojamoms medZiagoms bei jrangai, UZsakovo ir Rangovo sutartiniai jsipareigojimai,
detalios darby kainos ir pateikiama kita informacija, biitina Sutarties tinkamam jvykdymui (toliau —
Sutarties priedas).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir saglygomis atlikti ir perduoti
objekto darbus bei istaisyti po darby atlikimo termino nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoja
priimti darbus, atitinkan¢ius Sutartyje ir Sutarties priede nustatytus reikalavimus, ir sumokéti
Rangovui uz tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Sutarties kaina — 602,58 Eur (3eSi Simtai du eurai penkiasdeimt aStuoni centai),
iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Detalios darby kainos:
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Eil. Objekto, kuriame jdiegta / jrengta jranga, Objekto iSmontavimo ir pristatymo
Nr. pavadinimas ir adresas kaina Eur su PVM
1 2 3

Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos Varénos
1 | rinktinés Triboniy pasienio uzkarda, Salgininky 301,29
pasienio kontrolés postas, Pamiirinés kaimas,
Salgininky raj.

Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos Varénos

2 | rinktinés Purvény pasienio uzkarda, Eisiskiy 301,29
pasienio kontrolés postas, Dumblés kaimas,
Saléininky raj.
Viso suma Eur su PVM 602,58

3.2. ] darby kaing jskaitomas PVM, kiti mokesciai, transporto i$laidos bei visos kitos i$laidos,
reikalingos Sutarciai tinkamai jvykdyti (jskaitant ir saskaity faktiry teikimo ,,E. saskaita“
priemonémis i§laidas).

3.3. Sutarties kaina ir darby kainos negali biiti kei¢iamos per visa Sutarties galiojimo laika,
i§skyrus Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta atvejj.

3.4. Sutarties kaina ir darby kainos Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biiti perskai¢iuojamos
(didinamos ar mazinamos) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés
jtakos Sutarties kainai ir darby kainoms. Salims rastiskai susitarus perskai¢iuojama tik ta Sutarties
kainos ir darby kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io
dydZiu. Sutarties kainos ir darby kainy perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio)
PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j UzZsakova raStu, pateikdamas konkrecius
skai¢iavimus dél pasikeitusio mokesc¢io jtakos Sutarties kainai ir darby kainoms. UZsakovas taip pat
turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos ir darby kainy perskaic¢iavimag dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazejusio) PVM tarifo. Sutarties kainos ir darby kainy perskai¢iavimas jforminamas Sutarties
Saliy pasirasomu susitarimu, kuriame uZfiksuojamos perskaiGiuota Sutarties kaina ir darby kainos bei
Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo sglygos. Perskai¢iuota Sutarties kaina ir darby kainos taikomos tik
tiems darbams, kurie bus teikiami po Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

3.5. Sutarties kainos ir darby kainy perskaic¢iavimas dél kity mokes¢iy pasikeitimo ir (ar) bendro
kainy lygio kitimo nebus atliekamas.

3.6. Sutartis dalinai finansuojama Vidaus saugumo fondo dalies ,,Veiklos parama Specialiai
tranzito schemai vykdyti“ finansinés paramos 1éSomis.

3.7. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy i$tekliy iSdavimas, UZsakovas turi teis¢ einamaisiais biudZetiniais
metais atsisakyti tam tikry sutartyje numatyty, tatiau dar neatlikty darby ir privalo rastu apie tai
informuoti Rangova. Esant valstybés piniginiy iStekliy i8davimo ribojimo situacijai ir UZsakovui
atsisakius dar neatlikty darby, UZsakovui néra taikomos jokios sankcijos, kylan&ios i§ sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo.

3.8. Sutarties kainai apskaiciuoti taikomas kainodaros biidas: fiksuota kaina su perzitira.

4. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI IR DARBU PRIEMIMAS
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4.1. Darbai turi buti atlikti ir i$montuota jranga pristatyta j sandélius, esancius Vivulskio g. 43,
Vilniuje iki 2018 m. birZelio 15 d. Darbai atliekami vadovaujantis i§ anksto, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo dienos, suderintu su UZsakovu grafiku, kuriame
nurodomi darbus vykdysiantys asmenys ir jy kontaktiniai duomenys. Objektas Rangovui
perduodamas objekto perdavimo—priémimo aktu.

4.2. Darbai priimami Saliy atstovams apZiiiréjus atliktus darbus ir jsitikinus, kad jie atitinka
Sutarties bei Sutarties priede nustatytus reikalavimus, pasiraSant atlikty darby perdavimo—priémimo
akta. UzZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pasira$yto darby perdavimo-priémimo
akto gavimo dienos priims tinkamai atliktus darbus (tik pristacius ir iSkrovus jrangg j Sutarties 4.1
papunktyje nurodyta vieta), pasiraSydamas darby perdavimo-priémimo akta, arba ra$tu informuos
Rangova apie atsisakymga priimti darbus, nurodydamas pasalinti trikumus per 3 (tris) darbo dienas
nuo rasti§ky pastaby gavimo dienos.

5. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO UZ ATLIKTUS DARBUS TVARKA

5.1. Uz tinkamai atliktus visus Sutartyje ir Sutarties priede numatytus darbus UzZsakovas su
Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Rangovo Sutartyje nurodyta banko
sgskaitg per 5 (penkias) darbo dienas, po to, kai Vidaus saugumo fondo 1é3os bus pervestos j UzZsakovo
saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo teisingos PVM saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Rangovas PVM saskaita faktiira turi pateikti naudojantis informacine sistema
,.E. sgskaita®. Rangovui nepateikus saskaitos faktiiros per ,,E. saskaita®, UZsakovas turi teis¢ nevykdyti
mokéjimo.

6. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Uzsakovas isipareigoja:

6.1.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti
Rangovui objektag darbams atlikti, pasiraant objekto perdavimo-priémimo akta;

6.1.2. priimti i§ Rangovo baigtus darbus, atitinkancius Sutarties ir Sutarties priedo
reikalavimus, ir sumokéti uz faktiskai ir kokybiskai atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka,
terminais ir salygomis;

6.1.3. nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, ra$tu (Rangovo sutartyje
nurodytu faksu arba elektroniniu pastu) pranesti Rangovui apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj
statusg, paskirtg atstova;

6.1.4. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti ginco.

6.2. Rangovas jsipareigoja:

6.2.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka objekto perdavimo—priémimo aktu priimti
objekta darbams, pradéti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir laiku perduoti atliktus darbus UZsakovui;

6.2.2. turéti ne maZiau kaip 2 kvalifikuotus specialistus, kurie turi mokéti valstybing lietuviy
kalba (tuo atveju, jei specialistas nemoka lietuviy kalbos, reikalavimas gali biiti tenkinamas numatant
vertimo ZodZiu ir raStu paslaugas, iSlaidos vertimo paslaugoms turés biti jskaiiuotos j bendra
Sutarties kaing) ir turi tenkinti Zemiau nurodytus minimalius reikalavimus: turéti vidurine apsaugos
nuo elektros kategorijg (VK) ir paZyméjima suteikiant] teis¢ dirbti aukstalipio darbus;
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6.2.3. per 1 (vieng) darbo dieng nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti asmenj, atsakingg uz
darby vykdyma UZsakovui ir rySiams su UZsakovu palaikyti ir apie ji ZodZiu/rastu (UZsakovo
Sutartyje nurodytu telefonu/faksu/elektroniniu pastu) informuoti UZsakova;

6.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu (UZsakovo sutartyje
nurodytu faksu arba elektroniniu pa$tu) pranesti UZsakovui apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj
statusa, paskirtg atstova;

6.2.5. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gindo kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

6.2.6. savo léSomis per 3 (tris) dienas nuo UZsakovo raSytinio prane$imo apie nustatytus
defektus gavimo dienos arba per kita Uzsakovo nurodyta protinga laikotarpj iStaisyti defektus,
nustatytus garantinio laikotarpio metu, arba atlyginti UZsakovui jy $alinimo iSlaidas;

6.2.7. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutart}, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams. Visa UZsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai
Zinoma arba buvo pateikta tre€iyjy asmeny, turéjusiy raStu patvirtinta teis¢ atskleisti konfidencialig
informacija;

6.2.8. vykdydamas darbus, laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos bei prieSgaisriniy saugos
taisykliy reikalavimy, darby saugumo reikalavimy, uZtikrinti objekte materialiniy vertybiy ir
priesgaisring apsauga;

6.2.9. baigus darbus, Siukslés i§ teritorijos turi biiti i§veZtos per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne
veliau kaip iki darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos;

6.2.10. Uzsakovui papraSius, rastu UZsakovo nurodytu protingu terminu informuoti jj apie
darby eiga, teikti kitg su darby vykdymu susijusig informacija, sudaryti salygas UZsakovo atstovams
lankytis objekte bei susipazinti su visa su darbais susijusia dokumentacija;

6.2.11. baigtus darbus perduoti UZsakovui perdavimo-priémimo aktu.

6.3. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

7. SALIU TEISES

7.1. UZsakovas turi teise:

7.1.1. pareiksti reikalavima dél atlikty darby trilkumy pasalinimo, jeigu iaiskéja, kad darbai
atlikti nekokybiskai arba darby kiekiai neatitinka Sutartyje bei Sutarties priede nustatyty reikalavimy;

7.1.2. nemokéti uz atliktus darbus:

7.1.2.1. tol, kol Rangovas nepaSalina atlikty darby defekty pagal UZsakovo pareiksty
reikalavima;

7.1.2.2. jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktiira (kol bus i3siaidkinta su Rangovu ir bus
pateikta teisinga PVM saskaita faktiira);

7.1.3. Rangovui nukrypus nuo Sutartyje bei Sutarties priede nustatyty reikalavimy arba
nesilaikant teisés aktuose nustatyty statybos normy ir taisykliy, reikalauti paalinti defektus, nemokeéti
uZ netinkamai atliktus darbus arba, prireikus, reikalauti sustabdyti darbus, kol triikumai bus pasalinti;
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7.1.4. kontroliuoti atliekamy darby kiekius ir kokybe, pastebéjus neatitikimy ar defekty,
nedelsiant apie tai informuoti Rangova;

7.1.5. priskai¢iuoty delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydZiu mazinti savo piniging prievole
Rangovui.

7.2. Rangovas turi teisg:

7.2.1. Sutartyje numatyta tvarka pasitelkti savo sutartinéms prievoléms vykdyti subrangovus;

7.2.2. reikalauti sumokeéti uz kokybiskai atliktus, Sutarties bei Sutarties priede nustatytus
reikalavimus atitinkancius darbus, Sutartyje nustatyta tvarka, terminais ir saglygomis;

7.2.3. suderings su UZsakowvu, atlikti darbus anks¢iau, nei numatyta Sutartyje.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

8.2. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys (subrangovai).

8.3. Rangovas prisiima visg atsakomybe uZ darbus nuo darbo pradzios iki kol pagal Sutartj
numatytiems darbams bus iduotas ir pasira$ytas darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu darbams ar
medZiagoms padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy prieZitira atsako Rangovas ir atsakomybé uz
ta praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo i$taisyti praradimus
ar Zalg taip, kad darbai ar medziagos atitikty Sutartj. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus
ir statybos darby metody tinkamuma, patikimumg bei darby saugg visu darby vykdymo laikotarpiu.

8.4. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés. Jeigu
$io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar
turéjo suZinoti apie nenugalima jéga lemianias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai
Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

8.5. Pasibaigus nenugalima jéga lemian¢ioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti Sutartj,
pranesusi kitai Saliai apie tai rastu.

8.6. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidzia Sutartj. Vienai Sutarties 3aliai paZeidus Sutartj, kita Salis, priklausomai nuo
paZeidimo, turi teise reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ar reikalauti atlyginti
nuostolius, ar reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius, ar nutraukti Sutartj.

8.7. Jei Rangovas véluoja atlikti bet kokj darba ar darby grupe (etapg) Sutartyje nustatytais
terminais, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradéti skaiciuoti 0,03 (trijy Simtujy) procento, nuo neatlikty darby vertés, dydzio delspinigius, uz
kiekvieng uZzdelsta diena. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo jsipareigojimo baigti
darbus. Sios netesybos taikomos taip pat ir tuo atveju, jeigu Rangovas privalo per UZsakovo nurodytg
protinga terming iStaisyti darby kokybés trikumus.



9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA)

9.1. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia:

- savo pasitlyme nurodytus subrangovus, kuriais grindZiama tiek¢jo kvalifikacija;

- kitus subrangovus, jeigu pasitilymo pateikimo metu jie buvo Zinomi.

9.2. Tuo atveju, jei pasililymo pateikimo metu Rangovui nebuvo Zinomi kiti subrangovai,
Rangovas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne veéliau kaip likus 2 (dviems) darbo dienoms iki
Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subrangovas, vykdymo pradZios UZsakovui
privalo pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Rangovas privalo informuoti UZsakova apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu. Subrangovo pasitelkimas nekeicia Rangovo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo. Rangovas gali
pakeisti subrangovus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

- netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, nepajégtis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry;

- Rangovo pasiiilyme nurodyto subrangovo, kuriuo grindziama Rangovo kvalifikacija, padétis
atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyty pasalinimo
pagrindy.

9.3. Apie subrangovy keitima Rangovas i§ anksto rastu turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subrangovy pakeitimo prieZastis ir biisimus subrangovus, kitus tikio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subrangovus Rangovas turi uZtikrinti, kad subrangovai yra pajégiis ir kompetentingi
tinkamam jiems pavesty uzduo¢iy vykdymui. Subrangovai, kurie buvo nurodyti Rangovo pasiiilyme,
gali bati kei¢iami tik gavus rasytinj UZsakovo sutikima.

10. DARBU GARANTIJA

10.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai bus kokybiski, be trikumy ir klaidy, atitiks
Sutartyje ir Sutarties priede nustatytus reikalavimus.

10.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis. Rangovas
garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo
darbus, kaip numatyta Sioje Sutartyje. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti darbus, jeigu tie
darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis medZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio
sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

10.3. Atliekamy darby kokybé turi atitikti statybos norminiy dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, ginCy nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu $ios salygos
pagal savo esmeg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.
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11.3. Jei viena i§ Sutarties Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj rastu pries 10 (dedimt) dieny jspéjusi kita
Sutarties Salj ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties paZeidimas turi biiti suprantamas ir
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutart; (kai
Salys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Salys susitaria, kad esminiais Sutarties
pazeidimais pagal Sutartj laikomi: UZsakovo prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30
(trisdesimt) dieny; Rangovo jrangos iSmontavimo ir pristatymo termino praleidimas daugiau kaip 30
(trisdesimt) dieny.

11.4. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai prane$¢s Rangovui rastu pries$
30 (trisdesimt) dieny. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Rangovui kainos dalj, proporcinga
atliktiems darbams, ir atlyginti kitas protingas i$laidas, kurias Rangovas, norédamas jvykdyti Sutartj,
padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo i§ UZsakovo momento. Rangovas turi teisg
viena$ali$kai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy prieZas¢iy, apie tai pranes¢s UZsakovui rastu prie§ 30
(trisdesimt) dieny. Siuo atveju Rangovas privalo visi¥kai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius.

11.5. Jeigu Rangovas darbus vykdo taip létai, kad juos baigti iki Sutarties 4.1 papunktyje
nustatyto termino pabaigos pasidaro aiSkiai negalima ir/ar Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad jie
nebus tinkamai atlikti, tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutart], praneSdamas apie tai
Rangovui rastu prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

11.6. Jei UZsakovas nutraukia Sutart] dél priezas¢iy, nurodyty Sios Sutarties 11.3 papunktyje,
Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus dél $io nutraukimo atsiradusius nuostolius.

11.7. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta ratiku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty numatytais
atvejais.

12. KITOS SALYGOS

12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiiamos Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties
galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praS§yme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi UZsakovas. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti
radtu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.

12.2. UzZsakovas atsakingu uZ Sutarties vykdyma asmeniu skiria Informatikos ir rysiy
departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Telekomunikacijy
administravimo skyriaus vyresnijj specialista Donatg Kondrotg (el. pastas donatas.kondrotas@vrm.lt,
tel. (8 5) 271 8585). Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Centrinéje vie$yjy
pirkimy informacinéje sistemoje yra Karolis Klusevi¢ius, Turto valdymo ir iikio departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos VieS$yjy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas
karolis.klusevicius@vrm.lt, tel. (8 5) 271 7242) arba jo paskirtas asmuo.

12.3. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biiti keitiami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo, tokj rastg laikant neatskiriama Sutarties
dalimi.
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12.4. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Statybos
jstatymu, Statybos techniniais reglamentais ir Kitais teisés aktais.

12.5. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasmg ir atvirk$¢iai.

12.6. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodzZiais, vadovaujamasi
Zodine reik§me.

12.7. Jeigu abejojama dél Sutarties savoky, kurios gali turéti kelias reik§mes, Sioms sgvokoms
priskiriama priimtiniausia, atsiZvelgiant j §ios Sutarties prigimtj, esme¢ bei jos dalyka, reikimé.

12.8. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Civilinio kodekso ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

12.9. Sutariai aiSkinti bei gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

12.10. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta Kkitaip, visi
prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi
galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu paStu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis,
pateikdama prane$img.

12.11. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy susitarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké pra$yma ratu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

12.12. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teising galig, po viena
kiekvienai Saliai.

12.13. Sutarties neatskiriamas priedas — Darby techniné specifikacija, 1 lapas.

13. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,NT SERVICE*
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188774822 asmeny registre, kodas 135188876
Sventaragio g. 2, 01510 Vilnius PVM mokétojo kodas LT351888716

Tel. (8 5) 271 7177 Ateities pl. 34, 52165 Kaunas

Faks. (8 5) 271 8921 Tel. +370 37 320222

El pastas: ird@vrm.lt El pastas: ntservice@ntservice.eu

A.s. LT07 7300 0100 9338 1636 A.s. LT26 7044 0600 0320 8002
,,Swedbank®, AB .,».SEB bankas“, AB

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

Direktorius Generalinis direktorius

) _ ] A.V.
Evaldas Serbentg 25\ AN /=5 Egidijus Silanskas
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priedas
DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Pirkimo objektas

1.1. Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
(toliau — UZsakovas) patikéjimo teise valdomos radijo rys$io jrangos (toliau — jranga) iSmontavimas.

1.2. Objektas — neeksploatuojamos Vidaus reikaly telekomunikacinio tinklo (tohau VRTT)
;rangos i¥montavimas objektuose, esan¢iuose Dumblés k., Salgininky raj. ir Pamiirinés k., Sal&ininky
raj.

2. Reikalavimai pirkimo objektui

2.1. ISmontuoti neeksploatuojama VRTT jranga, esantig Valstybés sienos apsaugos tarnybos
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — VSAT) Varénos rinktinés Purvény
pasienio uzkardoje, Eiigkiy pasienio kontrolés punkte, Dumblés k., Salgininky raj. Jranga sumontuota
VSAT Varénos rinktinei priklausan¢iame pastate.

2.1.1. Techniniai reikalavimai — nepaZeidZiant i¥montuoti FA4800 maitinimo jterpéja,
sumontuotg pastato viduje, telekomunikacinéje spintoje ir Ceragon FA4800 ODU anteng sumontuotg
ant pastato stogo 5 m. aukStyje (svoris apie 3 kg.). [ranga i¥montuojama kartu su jungiamaisiais
kabeliais ir tvirtinimo elementais;

2.1.2. I3montuota jranga turi biiti pristatyta j sandélj, esantj Vivulskio g. 43, Vilnius ir iSkrauta
nurodytoje vietoje.

2.2. ISmontuoti neeksploatuOJamq VRTT jranga, esanCia VSAT Varénos rinktinés Tnbomq
pasienio uZkardoje, Saldininky pasienio kontrolés punkte, Pamirinés k., Saldininky raj. Jranga
sumontuota ant VSAT Varénos rinktinei priklausan¢io vamzdinio stiebo.

2.2.1. Techniniai reikalavimai — nepaZeidZiant i¥montuoti Ceragon FA4800 ODU anteng
pritvirtinta prie vamzdinio stiebo 7 m. aukstyje (svoris 1,5 kg). Antena iSmontuojama kartu su
jungiamaisiais kabeliais ir tvirtinimo elementais;

2.2.2. ISmontuota jranga turi bliti pristatyta j sandélj, esantj Vivulskio g. 43, Vilnius ir i$krauta
nurodytoje vietoje.

UZSAKOVAS RANGOVAS

Informatikos ir rySiy departamentas UAB ,,NT SERVICE*“
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos
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